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1 O ovom vodicu

U ovom se vodicu navode osnovne smjernice za modele senzora 0068, 0078
i 0183 drustva Rosemount. Ne sadrzi upute za konfiguraciju, dijagnostiku,
odrzavanije, servisiranje, rjesavanje problema i ugradnju uredaja s otpornosti
na eksplozije i vatru ili samosigurnu ugradniju (I. S.). Ako je senzor za
volumen 1 drustva Rosemount narucen montiran na mjerni pretvornik
temperature, informacije o konfiguraciji i certifikate za ugradnju u zonama
opasnosti potrazite u odgovaraju¢em vodicu za brzi pocetak rada.

OBAVIJEST

MoZe doci do komplikacija kada senzori i mjerni pretvornici na koje su
montirani sadrZe kompatibilna, ali i jedinstvena odobrenja. Imajte na umu
sljededu situaciju:

e Ako se senzor 1067 s odobrenjem za samosigurnost naruci s kuéistem i
mjernim pretvornikom, postoji moguénost da ¢e mjerni pretvornik
ugraden u to kuciste imati drugaciju ocjenu samosigurnosti. Proucite
certifikat o samosigurnosti mjernog pretvornika ako je to primjenjivo.

¢ Ako senzor i mjerni pretvornik imaju razlicite certifikacije, ili ako jedan od
ta dva proizvoda ima vise certifikacija od drugoga, ugradnja mora biti u
skladu s najstrozim zahtjevima tih dviju komponenata. To je posebice
vazno kada (ali i ne samo kada) kombinirana odobrenja vrijede ili za
senzor ili za mjerni pretvornik. Proucite certifikacije za senzor i mjerni
pretvornik za zahtjeve ugradnje i pobrinite se da ugradnja senzora |
mjernog pretvornika bude u skladu s jednom certifikacijom koja vrijedi za
obje komponente i koja ispunjava zahtjeve primjene.

A UPOZORENJE

Fizicki pristup
Neovlasteno osoblje moZe prouzrociti znacajno osteéenje ifili pogresnu

konfiguraciju opreme krajnjih korisnika. To moZze biti namjerno ili slucajno,
no potrebno se zastititi.

Fizicka sigurnost vazan je dio bilo kakvog programa sigurnosti i od temeljne
je vaznosti za zastitu vaseg sustava. Ogranicite fizicki pristup neovlastenom
osoblju kako biste zastitili imovinu krajnjih korisnika. To vrijedi za sve sustave
unutar objekta.

Vodic za brzi pocetak rada 3
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2 Dijagrami ozicenja

Slika 2-1: Boje Zica za RTD drustva Rosemount serije 68, 68Q, 78 i 58C

Pojedinaéni element Dvostruki element(")

A
C
o
B D
(1) Dvostruki elementi senzora dostupni su samo na senzorima drustva Rosemount
serije 68Qi 78.

A. Crvena
B. Bijela
C. Zelena
D. Crna

Biljeska

Za sustave s tri Zice koriste se jedan bijeli i dva crvena voda. Nemojte spajati
bijele vodove. Izolirajte ili iskljucite neupotrijebljenu bijelu Zicu na nacin koji
sprecava kratki spoj s uzemljenjem. Za sustave s dvije Zice spojite oba
kompleta vodova.

4 Emerson.com/Rosemount
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3 Rezanje ovojnice senzora drustva Rosemount
serije 58C
Postupak

1.

Odredite duljinu na koju se ovojnica reZe. Zavrsna duljina treba
obuhvacati dodatnih 1,5 in (3,8 cm) za kompresijsku armaturu ili
2,5in (6,5 cm) za opruznu armaturu (pogledajte Slika 4-1).

. Uklonite toplinski osjetljive cijevi sa straznje strane senzora i spremite

ih na sigurno.

. Postavite senzor u skripac pazeci da ga ne zategnete previse pa

pozicionirajte rezac cijevi na ovojnicu.

ZareZite ovojnicu na dubinu od otprilike 1/64 in (0,4 cm). Da bi se
sprijecilo oStecenje izolacije glavne Zice, nemojte prerezati ovojnicu
do kraja.

. Cvrsto uhvatite kraj ovojnice rukom ili klijestama. S pomo¢u naglog

¢vrstog pokreta odlomite i uklonite visak materijala s ovojnice. Pazite
da uklanjanjem viSka materijala s ovojnice ne skinete ili ne ostetite
izolaciju glavne Zice.

Bilje3ka
Ako ne mozete lako slomiti visak materijala s ovojnice, produbite rez
i ponovite Korak 5.

Zamijenite toplinski osjetljive cijevi.

Vodic za brzi pocetak rada 5
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4 Nacrti

Slika 4-1: Senzor drustva Rosemount serije 58C

A C

9 4

L
|

L

A. A. 4-Zilni kabeli duljine 6 in (152 mm).

B. Xduljina +0,25 (+6)

C. 0,250,002 (6,35 +0,13) promjer

D. Toplinski osjetljive cijevi

E. Nemojte rezati ili savijati ovojnicu unutar 2 in (51 mm)
F. Maksimalni senzorski element 0,6 in (15 mm)

Slika 4-2: Boje Zica termoelementa uredaja drustva Rosemount serije

183
Tip| TipE
ﬁ- +A /— +C
\%. -B \7 -B
TipK TipT
Vaumm D 1" E
\7. -B ; -B
A. Bijela
B. Crvena
C. Ljubicasta
D. Zuta
E. Plava
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Tablica 4-1: Obiljezja termoelementa uredaja drustva Rosemount serije

183
Vrste Legure Zica Temperaturniraspon | Ograni¢enja pogreske
termoelemena | termoelement [~ Ny (medusobna
ta a c F zamjenjivost)
] Zeljezo/ od 0do od32do |+1,1°C(2,0°F)or
konstantan 760 1400 +0,4 % od izmjerene
temperature, sto god
jevece
K Chromel®/ od0do od32do |+1,1°C(2,0°F)or
Alumel® 1150 2102 +0,4 % od izmjerene
temperature, $to god
jevece
E Kromel/ od0do od32do |+1,0°C(1,8°F)or
konstantan 871 1600 +0,4 % od izmjerene
temperature, $to god
jevece
T Bakar/ 0od-180 |od-292 |+1,0°C(1,8°F)or
konstantan doO do 32 +1,5 % od izmjerene
temperature, sto god
jevece
od0do od32do |0,5°C(1,0°F)or
371 700 +0,4 % od izmjerene
temperature, sto god
jevece
Biljeska

Da biste razlikovali dva senzora u dvostrukom senzoru drustva Rosemount
183, oko svakog para Zica senzora omotana je vanjska izolacija.

Vodic za brzi pocetak rada
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Slika 4-3: Sklop senzora
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Otvorena identifikacijska oznaka
Standardni sklop adaptera senzora
Duljina uronjenosti senzora ,X”

Nominalna aktiviranost od 0,5 in
(13 mm)

Cijevni spoj

Duljina nastavaka

Ukupna duljina zastitne cijevi
Nastavci i brtve glavne Zice

Nominalna aktiviranost od 0,5 in
(13 mm)

Produzeci

- w ®» 0 v O 2 2

Zajednicki spoj

Aluminijske spojne glave ravnogili
prosirenog poklopca

Zastitna cijev s navojem
Zastitne cijevi

T+1,75in (44,5 mm)
Zavarena zastitna cijev
Polipropilenska spojna glava
Duljina uranjanja zastitne cijevi
Zastitna cijev s prirubnicom

Aluminijska spojna glava drustva
Rosemount

Emerson.com/Rosemount
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Biljeska

Sklop senzora isporucuje se s kucistem ili bez njega, odnosno s kucistima kao
Sto su prethodno prikazane spojne glave ili montiran na mjerni pretvornik
drustva Rosemount.

Vodic za brzi pocetak rada
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5
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Certifikacije proizvoda
Ver.2.14

Informacije o direktivama Europske unije

Primjerak izjave o sukladnosti za EZ dostupna je na kraju Vodica za brzi
pocetak rada. Najnovija verzija Izjave o sukladnosti za EZ dostupna je na
stranici Emerson.com/Rosemount.

Certifikacija za uobicajene lokacije

U skladu sa standardnim postupkom, mjerni pretvornik provjeren je i ispitan
da bi se utvrdilo zadovoljava li izvedba osnovne elektri¢ne, mehanicke i
protupoZarne preduvjete u nacionalno priznatom ispitnom laboratoriju
(NRTL) s akreditacijom Savezne uprave za sigurnost i zastitu na radu (OSHA).

Sjeverna Amerika

Ameri¢ckom nacionalnom normom o elektri¢noj opremi (US National
Electrical Code, NEC) i kanadskom normom o elektri¢noj opremi (Canadian
Electrical Code, CEC) dopusta se uporaba opreme oznacene divizijom u
zonama, a opreme oznacene zonom u divizijama. Oznake moraju odgovarati
klasifikaciji podrucja te klasama temperature i plina. Te su informacije jasno
definirane mjerodavnim normama.

SAD
E5 FM otpornost na eksplozije, otpornost na zapaljenje uslijed prasine

Certifikat FM17US0170X

Norme FM Klasa 3600: 2011; FM Klasa 3611: 2004; FM Klasa 3615:
2006; FM Klasa 3810: 2005; ANSI/NEMA - 250: 1991

Oznake XPCLI,Div1,GPB,C,D;DIPCLIII,Div1,GPE,F,G;T5(-50°C
< T, < 85°C); kada se ugraduje u skladu s nacrtom drustva
Rosemount 00068-0013; tip 4X

Kanada
E6 CSA otpornost na eksplozije, otpornost na zapaljenje uslijed prasine

Certifikat 1063635

Norme  CSA(C22.2br.0-M91; CSA C22.2 br. 25-1966; CSA C22.2 br.
30-M1986; CSA C22.2 br. 94-M91; CSA C22.2 br. 142-M1987;
CSA C22.2 br. 213-M1987

Emerson.com/Rosemount
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Oznake XPCLI,Div1,GPB,C,D;DIPCLIIII,Div1,GPE,F,G;CLI, Div

2,GPA,B,C,D;(-50°C< T, < 85°C); kada se ugradi u skladu s
nacrtom drustva Rosemount 00068-0033; tip 4X (opruzni
senzori moraju se ugraditi u zastitnu cijev da bi se zadrzao tip
4Xiocjena klase. lI/1lN)

5.6  Europa

E1 ATEX vatrootpornost

Certifikat FM12ATEX0065X
Norme  EN60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1: 2014, EN

60529:1991 +A1:2000 + A2:2013

Oznake €2 G Exdb IICT6...T1 Gb, T6(-50°C < T, < +40°C), T5...

T1(-50°C< T, < +60°C)
Za procesne temperature proucite odjeljak Ogranicenja
procesne temperature.

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu (X)

1.
2.

Raspon okoliSne temperature potrazite u certifikatu.

U nemetalnoj oznaci moZe biti pohranjen elektrostaticki naboj ¢ime
ona moze postati izvor zapaljenja u okruzenjima grupe IIl.

Zastitite LCD zaslon od energetskih udara vec¢ih od 4 dZula.
Vatrootporni spojevi nisu predvideni za popravak.

Prikladno certificirano kuciste Ex d ili Ex tb potrebno je prikljuciti na
temperaturne sonde s opcijom kucista ,N”.

Krajnji korisnik treba poduzeti mjere kako bi se osiguralo da
temperatura vanjske povrsine na opremi i vratu sonde senzora
temperature tipa DIN ne prelazi 130 °C.

Nestandardne opcije boja mogu predstavljati rizik od
elektrostati¢kog praznjenja. Izbjegavajte ugradnje koje uzrokuju
elektrostaticki naboj na obojenim povrsinamaii Cistite obojene
povrsine isklju¢ivo vlaznom krpom. Ako se boja narucuje putem koda
za posebnu opciju, zatrazite dodatne informacije od proizvodaca.

5.7 Medunarodni

E7 IECEx vatrootpornost

Certifikat IECEx FMG 12.0022X
Norme [EC60079-0:2011, IEC60079-1:2014-06

Vodic za brzi pocetak rada 11
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Oznake ExdbIICT6...T1Gb, T6(-50°C=< T, < +40°C), T5...T1(-50°C< T,

<+60°C)

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu (X)

1.
2.

Brazil

Raspon okoliSne temperature potrazite u certifikatu.

U nemetalnoj oznaci moZe biti pohranjen elektrostaticki naboj ¢ime
ona moze postati izvor zapaljenja u okruzenjima grupe IIl.

Zastitite LCD zaslon od energetskih udara vec¢ih od 4 dZula.
Vatrootporni spojevi nisu predvideni za popravak.

Prikladno certificirano kuciste Ex d ili Ex tb potrebno je prikljuciti na
temperaturne sonde s opcijom ku¢ista ,N”.

Krajnji korisnik treba poduzeti mjere kako bi se osiguralo da
temperatura vanjske povrsine na opremi i vratu sonde senzora
temperature tipa DIN ne prelazi 130 °C.

Nestandardne opcije boja mogu predstavljati rizik od
elektrostati¢kog praznjenja.

E2 INMETRO vatrootpornost

Certifikat UL-BR 13.0535X
Norme  ABNTNBRIEC60079-0:2013; ABNT NBR IEC 60079-1:2016;

ABNT NBRIEC 60079-31:2014

Oznake ExdbIICT6...T1 GbT6...T1(-50°C < T, < +40°C), T5...T1(-50

°C=< T, +60°C)
Extb HICT130°CDb (-40°C< T,<+70°C)

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu (X)

1.

Pogledajte opis proizvoda za ogranicenja okolisne temperature i
ogranicenja procesne temperature.

. Nemetalna oznaka moZze pohraniti elektrostatski naboj i postatiizvor

zapaljenja u okruzenjima grupe Ill.
Zastitite LCD zaslon od energetskih udara vecih od 4 dZula.

Za prikljucivanje na temperaturne sonde s opcijom ku¢ista ,N”
potrebno je prikladno certificirano kuciste Ex d ili Ex TB.

Krajnji korisnik treba poduzeti mjere kako bi se osiguralo da vanjska
temperatura povrsine na opremi i vratu sonde senzora temperature
tipa DIN ne prelazi 130 °C.

Emerson.com/Rosemount
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5.9

5.10

5.11

6. Posavjetujte se s proizvodacem ako su vam potrebne informacije o
dimenzijama vatrootpornih spojeva.

EAC
EM Tehnicki propisi Carinske unije (EAC), vatrootpornost

Oznake 1ExdbIICT6...T1 GbX; T6 (od-55 do 40 °C); T5..T1 (od -55 do
60 °C); IP66, IP68

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu (X)
1. Pogledajte certifikat.
IM Tehnicki propisi Carinske unije (EAC) vatrootporno

Oznake: OExiallCT5/T6GaX;T5, P;=0,29 W, (od -60 do +70 °C); T6, P; =
0,29 W, (od -60 do +60 °C); T6, P, = 0,192 W, (od -60 do +70 °C)

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu (X)
1. Pogledajte certifikat.
KM Tehnicki propisi Carinske unije (EAC) vatrootporno

Oznake: Extb IIICT130°CDb X (od -60 do +70 °C); navedene oznake i za
EM i IM ukljucene su uz tu opciju.

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu (X)

1. Pogledajte certifikat.
Koreja

EP zastita od eksplozije i vatrootpornost za Juznu Koreju

Certifikat 13-KB4BO-0560X

Oznake ExdIICT6..T1;T6(-50°C<T,<+40°C), T5..T1(-50°C< T, =<
+60 °C)

Poseban uvjet za sigurnu uporabu (X)

1. Pogledajte certifikat.

Kombinacije

KF Kombinacija E1iE6
KD Kombinacija E5,E6i 1
KM Kombinacija EM i 1M

Vodic za brzi pocetak rada 13
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5.12 Ogranicenja procesne temperature

Tablica 5-1: Samo senzor (mjerni pretvornik nije instaliran)

. Procesna temperatura (°C)

Duljina
nastavak Plin Prasina
a

T6 5 T4 T3 T2 T1 T130°C
Sve 85 100 135 200 300 450 130
duljine
nastavaka

Tablica 5-2: Mjerni pretvornik

Procesna temperatura (°C)

Duljina
nastavak Plin Prasina
a
T6 T5 T4 T3 T2 T1 T130°C
Bez 55 70 100 170 280 440 100
nastavaka
Nastavak 55 70 110 190 300 450 110
od 3-in
Nastavak 60 70 120 200 300 450 110
od 6-in
Nastavak 65 75 130 200 300 450 120
od 9-in

PridrZzavanje ogranicenja procesne temperature iz Tablica 5-3 osigurat ¢e da
se ne prekorace ogranicenja servisne temperature LCD pokrova. Procesne
temperature mogu prekoraciti ogranicenja odredena u Tablica 5-3 ako je
potvrdeno da temperatura LCD pokrova ne prekoracuje servisne
temperature navedene u Tablica 5-4, a procesne temperature ne prelaze
vrijednosti navedene u Tablica 5-2.

Tablica 5-3: Mjerni pretvornik s LCD pokrovom - procesna temperatura

(*C)
Duljina Plin Prasina
nastavaka T6 T5 T4..T1 T130°C
Bez nastavka 55 70 95 95
Nastavak od 3-in 55 70 100 100
Nastavak od 6-in 60 70 100 100
Nastavak od 9-in 65 75 110 110

14 Emerson.com/Rosemount
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Tablica 5-4: Mjerni pretvornik s LCD pokrovom - servisna temperatura

(°C)
Duljina Plin Prasina
nastavaka 16 15 T4..T1 T130°C
Bez nastavka 65 75 95 95

Vodic za brzi pocetak rada
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Izjava o sukladnosti

Slika 5-1: Izjava o sukladnosti za uredaj drustva Rosemount serije 68,
68Q, 78158C

&

Izjava o sukladnosti za
EMERSON

podrucéje Europske unije
Br.: RMD 1059 ver. P

Rosem ount, Inc.

§200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
SAD

pod vlastitorn skl juéivom odgovornodtu izjavljujemo da je proizvod

Rosemount™, modeli 65, 68, 78, 85, 183, 1851 1067
— senzori temperature

proizvodata

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
SAD

nakoji se odnost ovaizjava, u skladu s odredbama direktiva Europske unije, ukljuujuci napovije
izmjene i dopune, prema prilogu.

Pretpostavka ¢ sukladnost temelji se na primjeni uskladenih normi 1, ako je primjenjivo ilt potrebno,
cerfifikaciji ovlaftenog tijela Europske unije prema prilogu

AAZET

Potpredsjednik za globalnu kvalitetu

(potpis) (Funkij4)
Chris LaPoint 1. travnja 2019
(ime) (datum izdavanj )
Stanical od 2

Emerson.com/Rosemount
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N Izjava o sukladnosti za €
EMERSON s .. c
podrudje Europske unije

Br.: RMD 1059 ver. P

Direktiva ATEX (2014/34EU)

FMI2ATEX0065X - certifikat vatrootpornosti
Grupa opreme II, kategorija 2 G (Ex db IIC T6.. T1 Gb)
Uskladene norme
ENS0079-0:2012+A411:2013, EN60079-1:2014

FMI2ATEXO0065X — certifikat o zadtiti od prafine
Grupa opreme II, kategorija 2 D (Ex th ITC T 130 *C Db)
Uskladene norme
EMN60079-0:2012+411:2013, EN&0073-31:2014

BASOOATEX3145 — certifikat tipan
Grupa opreme II, kategerija 3 G (Ex n&A MC TS Ge)
Uskladene norme
EN60075-0:2012+411:2013, EN60075-15:2010
BaseefalSATEX0101X - certifikat o sam osigurnosti
Oprema grupe I, kategorije 1 G (Ex 1aIC T5/T6 Ga)

Uskladene norme
ENB0078-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012

Direktiva RoHS (2011/65EU)
Uekladena nerma: EN 50581:2012

Ovlaftenatijela za ATEX

FM Approvals Europe Limited [broj owladtenog tijela: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Irska. D02 E440

SGS FIMCO OY [broj ovladtenog tijela: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finska

Ovlasteno tijelo za ATEX za osiguranje kvalitete

SGS FIMCO OY [broj ovladtenog tijela: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finska

Starical2od 2

Vodic za brzi pocetak rada 17
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Kina RoHS

A4 China RoHS B{21) 7T G A /B IRAE HI 72 5H)/7 Rosemount 68/78/183

List of R t 68/78/183 Parts with China RoHS C: ation above MCVs
HEMRK / Hazardous Substances
HARE R VAVE: S SRBE Z BT
Part Name L?;d Mefu Cad Hexavalent | Polybrominated Polybromlnated
Pb) | g | (cay | Chromi E Al
(Cr +6) (PBB) " (PBDE)
AL
Electronics o o o e} (e} o
Assembly
SR
Housing o o o] [¢] [e] e}
Assembly
Fe BRI
Sensor o o o [e] (¢] [¢]
Assembly

FREF A SHT11364 FIHLE mHl1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZLM I B IG T FI 1% B N & 22910 T GBYT 26572 FI e HY R At 2R,

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: B EZ AP ORI TR R T — LG % Y9 & 1t T GBIT 26572 JTAIE HI MR ZEK.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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